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Akumuldtorovda mini refazova pila goy

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme vém za kipu tejto akumuldtorovej mini refazovej pily. Pred jej pouzitim si,
prosim, pozorne preéitajte tito pouzivatel'ski priruéku a uschovajte ju na pripadné
neskorsie poutzitie.
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY

/A VAROVANIE!
Pred pouzitim si pozorne pre¢itajte fento névod na obsluhu.

Ddlezité bezpeénostné varovania

% Opatfrne produkt vybalte; davaijte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast balenia skér, nez vybalite a ndjdete
vSetky komponenty produkfu.

% UlozZte produkt na suchom mieste mimo dosahu deti.

% PrecCitajte si vSetky upozornenia a pokyny. V pripade nedodrzania varovnych upozorneni a pokynov hrozi
nebezpecenstvo nehody, poziaru a/alebo vézneho zranenia.

Balenie

Produkt je umiestneny v obale zabrarujlicemu poskodeniu pocas prepravy. Tenfo obal predstavuje opétovne
vyuzitelnd surovinu, a prefo ho mdZete odovzdaf na recykideiu.

Pokyny na pouzivanie

Pred za¢atim prdce s tymto zariadenim si precitajte nasledujlce bezpecnostné predpisy a pokyny na pouzivanie.
Dokladne sa obozndmte s oviddacimi prvkami a sprdvnym spdsobom pouZivania zariadenia. UloZte tento
ndvod na bezpecné miesfo na neskorsie pouZitie. Odportiéame vdm uschovat si aspori po¢as platnosti zaruky
origindIny obal vrétane vnatornych baliacich materidlov, Gétenku a zdruény list. V pripade prepravy zabalte
zariadenie do origindinej Skatule od vyrobcu, aby bola zaistend maximdina ochrana produkfu pocas prepravy
(napr. odvoz alebo odoslanie do servisného strediska).

04 Poznamka: Ak budete zariadenie odovzddvaf dalSiemu pouZzivatelovi, prilozte k nemu aj ndvod.
Dodrziavanie doddvanych pokynov na pouZivanie je nevyhnutnym predpokladom sprdvneho pouZivania
zariadenia. Ndvod na obsluhu obsahuje okrem pokynov na obsluhu aj pokyny na vykondvanie Gdrzby
aoprdv.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté v désledku
nedodrziavania pokynov v tomto ndvode.
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2. SYMBOLY

Pozor pri manipuldcii s pristrojom!
Riad'te sa vSetkymi bezpeénostnymi
pokynmi z ndvodu na pouzitie!

Pred uvedenim do prevddzky si treba
precitat ndvod na pouZitie a dodrziavat ho.

Pristroj nevystavujte vplyvom vihkého
okolia!

Oblast, kde je nebezpecenstvo spdtného
ndrazu

Pristroj drZte vzdy pevne obomi rukami.

VZzdy dodrziavajte dostatoény bezpecny
odstup.

Dizka vodiacej listy.

Ochrana oci: uzavreté ochranné okuliare/
ochranny stit na prilbe.




P RO®

Chrdnié sluchu: Spunt do ucha/klapka na
usi.

Ochrana hlavy: Ochrannd helma
s ochranou tvdre.

Ochrana chodidiel: Bezpeénostnd obuv
s drsnou podosvou, kovovymi hrotmi
a ochranou néh.,

Ochrana rak: Ochranné rukavice profi
porezaniu pri zaobchddzani s motorovou
pilou.

Odev: Bezpe¢nostné montérky (z materidlu,
ktory sa nedd prerezat’), bezpeénostné
bunda (z materidlu, ktory sa nedd prerezaf).
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Opis zariadenia (pozrite obr. 1)
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Pilovd refaz

Lista

Gombik

Kryt refazového kolesa
Vypinad

Horny kryt listy

Viecko olejovej nddrzky
Olejovd nGdrzka

Drziak akumuldtora

. Akumuldfor

. Odisfovacie flacidlo a reguldtor rychlosfi
. Refaz

. Vodiaca skrutka

. Napinaci ¢ap

. Svetelny indikdtor
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4, BEZPECNOSTNE POKYNY

/A POZOR!
Dobre sa obozndmte so vSetkymi varovaniami, bezpeénostnymi pokynmi a ndvodom na obsluhu ndradia.

/A POZOR!
V pripade nedodrZania varovania alebo bezpeénostnych pokynov méze dojst k Urazu elektrickym prddom,
poZiaru a/alebo véznemu zraneniu.

/A POZOR!
UloZte vSetky varovania a bezpecénostné pokyny na bezpeénom a dostupnom mieste na neskorsie pouZitie.

4 Poznamka: Termin ,elekirické ndradie” sa vo vetkych nizSie uvedenych varovaniach odkazuje na
elekirické ndradie napdjané zo siefe (s napdjacim kablom).

Bezpeénost pracovnej oblasti

% UdrZujte pracovnd oblast ¢istd a dobre osvetlent. Neupratané alebo tmavé oblasti na pracovisku byvajd
pricinou nehdd.

% Nepracuijte s elekirickym ndradim vo vybusnom prostredi, ako st napriklad priestory s vyskytom horfavych
kvapalin, plynov alebo prachu. V elekirickom ndradi dochddza k iskreniu, kforé mdZe sposobit vznietenie
horlavého prachu alebo vyparov.

%  Priprdci s elektrickym ndradim udrZujte deti a ostatné osoby v bezpeénej vzdialenosti. Rozptylovanie méze
sposobit stratu kontroly nad ndradim.

Elekirickd bezpeénost

% Zdstréka kdbla elektrického ndradia musf zodpovedat siefovej zdsuvke. Zdstréku nikdy Ziadnym spdsobom
neupravuijte. Pri elektrickom ndradi chrdnenom uzemnenim nepouZivajte Ziadne redukcie zdstréiek.
Neupravované zdstréky a zodpovedajlce zésuvky zniZujl nebezpecenstvo Grazu elektrickym pradom.

%  Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako st napriklad potrubia, radidtory, elektrické spordky a chladnicky.
Pri uzemneni vd$ho tela vzrastd riziko Grazu elektrickym pradom. Nevystavujte elektrické ndradie dazdu
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do elekirického néradia voda, zvysi sa riziko Grazu elektrickym pridom.

% S napdjacim kdblom zaobchddzajte opatrme. Nikdy nepouZivajte napdjaci kdbel na prendSanie alebo
posUvanie ndradia a nefahaijte zar, ak chcete ndradie odpojif od elekirickej siete. Zabrdrite kontaktu kdbla
s mastnymi, hordcimi a ostrymi predmetmi alebo pohyblivymi ¢astami. Poskodeny alebo zapleteny napdjaci
kdbel zvySuije riziko drazu elektrickym pradom.

&  Priprdci s elektrickym ndradim vonku pouZivajte prediZzovacie kéble uréené na vonkajsie pouZitie. PouZitie
kdbla na vonkajSie pouZitie znizuje riziko Grazu elektrickym pradom.

&  Priprdci s elektrickym ndradim vo vinkom prostredi sa musi v napdjacom okruhu pouZzif pridovy chrdnic¢
(RCD). PoutZitie pradového chrdnic¢a (RCD) zniZuje riziko Grazu elektrickym prddom.

04 Poznamka: Pojem ,pridovy chrdnic” (RCD - residual current device) sa moZe nahradit pojmom
prerusovac obvodu zemného spojenia” (GFCI - ground fault circuit interrupter) alebo ,isti¢ zemného
zvodového obvodu” (ELCB - earth leakage circuit breaker).

Bezpecénosf os6b

% Zostante stdle pozorni, sledujte, ¢o robite a pri préci s elekirickym ndradim pracuijte s rozvahou. NepouZivajte
elekirické ndradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti
pri prdci s elektrickym ndradim moZze viest k vdznemu Grazu.
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% Pouzivajte osobné prostriedky ochrany. VZdy pouZivajte ochranu zraku. Ochranné prostriedky, ako napriklad
protiprachovy respirdtor, protiSmykovd pracovnd obuy, ochranné prilba a chréniée sluchu, kforé sa pouZzivajd
podia prislusnych pracovnych podmienok, znizuju riziko zranenia os6b

% Zabrdnte ndhodnému zapnutiu. Pred pripojenim batérie, uskladnenim alebo prend$anim pracovného
ndradia zaistite, aby bol vypinaé v polohe ,vypnuté” (off). PrendSanie elekirického ndradia s prstom na
vypinaci alebo pripojenie napdjacieho kdbla k elekiricke;j sieti, ak je vypina¢ ndradia v polohe ,zapnuté”,
moZe sposobif Graz.

% Pred zapnutim elekirického ndradia odstrdrite akékolvek nastavovacie néstroje a klGée. Nastavovacie
ndstroje alebo kiti¢e zabudnuté na rotujlcich éastiach elektrického ndradia moZzu sposobit zranenie 0sob.

% Elekirické ndradie neprefaZujte. Pri préci neustdle udrZujte pevny postoj a rovnovéhu. To umozni lepSiu
ovlddatelnost elekirického ndradia v neoéakdvanych situdcidch.

% Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo $perky. Dbajte na fo, aby sa vade viasy, odev alebo rukavice
nedostali do nebezpecnej blizkosti pohyblivych Easti. Volny odev, Sperky alebo dihé viasy sa mdzu zachyftif
pohyblivymi dielmi. Ak st zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie zariadenia na odsévanie a zber
prachu, zaistite ich sprdvne pripojenie a pouZivanie. PouZitie takychto zariadeni moZe znizif rizikd tykajlce
sa prachu.

Pouzivanie a udrzba elekirického naradia

%  NeprefaZujte elekirické ndradie. PouZivajte na vasu précu iba sprévny typ elekirického ndradia. Pri pouziti
sprévneho typu elekirického ndradia urobite précu lepSie a bezpecnejsie.

% Ak nie je mozné vypinacom elekirické ndradie zapndf a vypndt, s ndradim nepracujte. Kazdé elektrické
ndradie s nefunkénym vypinacom je nebezpecné a musi sa opravit.

%  Pred akymkolvek nastavovanim, pred vymenou prislusenstva alebo uskladnenim elekirického néradia
odpojte zdstréku napdjacieho kdbla od siefovej zGsuvky. Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia znizuji
riziko ndhodného spustenia elekirického ndradia.

% Ak ndradie nepouzivate, uloZte ho mimo dosahu deti a zabrdrite osobdm neoboznédmenym s obsluhou
elekirického ndradia alebo s tymfo ndvodom, aby s ndradim pracovali. Elekirické ndradie je v rukdch
nekvalifikovanej obsluhy nebezpeéné.

% Vykondvajfe Udrzbu elekirického néradia. Skontrolujte vychylenie alebo zaseknutie pohyblivych ¢asti, venujte
zvySenl pozornost prasklindm, poskodenie jednotlivych dielov a akymkolvek inym problémom, ktoré mozu
ovplyvnit pouZivanie elekirického néradia. Ak je elekirické ndradie poSkodené, nechajte ho pred pouZitim
opravit. Mnoho nehdd byva spdsobenych zanedbanou GdrZbou elekfrického ndradia.

%  Udrzujte rezné ndstroje ostré a €isté. Spravne udrziavané rezné ndstroje s ostrymi reznymi hranami si mene;j
ndchylné na zaseknutie a lepSie sa s nimi manipuluje.

% Elekirické ndradie, prisluSenstvo, bity ndradia a pod. pouZzivajte podia tychto pokynov, spdsobom uréenym
pre prislusny typ elekirického ndradia a vezmite do Gvahy dané podmienky pracovného prostredia a prdcu,
ktor( budete vykondvat. Pouzitie elekirického ndradia na iné operdcie, nez na aké je uréené, moze matf za
ndsledok vznik nebezpeénych situdci.

Servis

% Opravy elekirického ndradia zverte, prosim, kvalifikovanym technikom, ktori budd pouzivat vyhradne
origindine ndhradné diely. Tymto spdsobom zaistite bezpe€nl prevddzku elekirického néradia.

Skladovanie

% prendSajte a skladujte foto ndradie iba s pripevnenym puzdrom
% starostlivo ndradie Cistite a pred uskladnenim vykonajte adekvdtnu Gdrzbu
% pred prendSanim zaistite ndradie tak, aby nedoslo k Gniku paliva, poSkodeniu alebo zraneniu 0s6b
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Pouzivanie a udrzba akumulatorového naradia

%

%

d.

Batérie nabijajte iba pomocou nabijadiek odporGéanych vyrobcom. Nabijacka vhodnd pre urcity typ batérit
predstavuije pri pouziti s inymi typmi batérii nebezpeéenstvo poZiaru.

Pouzivajte iba batérie doddvané na dany Géel v elekirickom ndradi. Pouzivanie inych batérif moze sposobif
zranenie a znamenat nebezpe€enstvo poZziaru.

UdrZujte nepouzivané batérie v dostatoénej vzdialenosti od kanceldrskych sponiek, minci, kIG¢ov, klincov,
skrutiek a dalSich malych kovovych predmetov, kioré by mohli spdsobit spojenie kontaktov. Skrat medzi
kontaktmi batérie méZe sposobit popdlenie alebo poZiar.

V pripade nesprdvneho pouZzivania moze z batérie vytiect tekufina. Vyvarujte sa kontakfu s touto tekutinou.
V pripade ndhodného kontaktu opldchnite zasiahnuté miesto vodou. Ak sa tdfo fekutina dostane do vasich
o¢i, vyhladajte lekdrsku pomoc. Tekutina vytecend z batérie moZe spdsobit podrdzdenie alebo popdlenie
pokoZky.

POPIS FUNKCIE

/\ POZOR! Pred nastavovanim alebo kontrolou funkcie ndradia vzdy dbajte na to, aby bolo ndradie vypnuté

abo

| vybraty akumuldtor.

In$taldcia alebo vybratie akumulaiora

/\ POZOR! Pred indfaldciou alebo vybratim akumuldtora vzdy vypnite ndradie.

/\ POZOR! Pred indfaldciou alebo vybratim akumuldtora vzdy vypnite ndradie.

/\ POZOR! Priintaldcii alebo vyberani akumuldtora pevne drzte ndradie a akumuldtor.

&%

%
%

Ak sa ndradie a akumuldtor nedrZia pevne, mdzu vykiznut z ruky a moZe dojst k poskodeniu ndradia alebo
akumuldtora a zraneniu 0sob.

S cielom vybratia akumuldtor vysurite z ndradia, pri€om posurite tlacidlo na strane akumuldtora.

S cielom instaldcie akumuldtora nastavte jazyéek na akumulétore zdroven s drézkou v puzdre a zasufite ho
na miesto. Zasurite ho aZ na doraz, aby sa zaistil tichym klapnutim.

/A\ POZOR! Akumuldtor neindtalujte ndisilim. Ak sa akumuldtor nezastiva fahko, je zasunufy nesprdvne.

Kontrola brzdy retaze

/\ POZOR! Pri zapinani drzte refazovii pilu oboma rukami. Lista a refaz nesmu byt v konfakte so Ziadnym

pred

metom.

Montdz vodiacej listy

/\ VAROVANIE! Pilovd refaz md velmi ostré hrany. Z bezpe&nostnych dévodov pouzivajte ochranné rukavice.
Pilovd refaz a liSta sd zabalené zviast v karténe.

1.
2.

Umiestnite pilovd refaz na stél alebo podiahu.
Povolte maticu na kryte refaze a odoberte kryt refaze (obr. 2)
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Obr. 2
3. Refaz (1) umiestnite do drdZzky listy (2), venujte pozornost sprdvnemu smeru chodu, ako je zndzornené
symbolom smeru chodu (obr. 3)

B »

Obr. 3

4. Cldnky refaze umiestnite okolo refaze (12) a li$tu nasadte tak, aby jeden z nastavovacich vénelkov zapadol
do podlhovastého otvoru listy. (obr. 4)

Obr.4
5. Namontujte kryt (4) a utiahnite gombik (3) na kryte refaze. (obr. 5)

Obr.5
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Nastavenie napnutia pilovej refaze (obr. 6)

/A VAROVANIE!

Pilové refaz md velmi ostré hrany. Z bezpe¢nostnych dévodov pouZivajte ochranné rukavice. Pri nastavovani
napnutia refaze postupujte nasledovne:

1. Pred nastavovanim refaze musia byt matice vodiacej listy utiahnuté len silou prstov. Dbajte aj na to, aby bol
nastavovaci blok v ovdinom nastavovacom otvore vo vodiace; lite.

2. Ofdcajte nastavovacou skrutkou doprava, kym sa refaz Gplne nenapne.

04 Poznamka: Medzi ¢ldnkami refaze a spodkom vodiacej lity nesmie byf medzera.

' n

Obr. 6

3. PouZivajte ochranné rukavice, pohybuijte refazou vo vodiacej liste; refaz sa musi volne pohybovat. Ak sa
refaz nepohybuje volne. Povolte refaz otdéanim nastavovacej skrutky dolava.

4. Ked je napnutie refaze sprévne, dokladne utiahnite matice vodiace; listy. Ak sa to nevykond, vodiaca lista sa
bude mocf pohybovat a uvolnit napnutie refaze. Tym sa zvysi riziko spétného rdzu a mdZe sa aj poskodif
pila. Poznémka: nové refaz sa predizi, a prefo novi refaz skontrolujte po niekolkych mindtach prevédzky.
Nechaite refaz vychladndt. Znovu nastavte napnutie refaze.

/\ VAROVANIE!
Nenastavuite prili§ velké napnutie refaze, prefoze to mé za ndsledok zvy$ené opotrebenie a skrdtenie Zivotnosti
refaze a listy. Prili$ velké napnutie refaze takisto znizi poGet vykonatelnych rezov.

PInenie oleja

04 Poznamka: Refazovd pila sa doddva bez oleja; nikdy sa nesmie pouZivat bez oleja alebo s hiadinou oleja
pod indikétorom.

/\ VAROVANIE! Pred akymkolvek nastavovanim vzdy dbajte na vypnutie refazovej pily a vytiahnutie napdjacej
zAstreky.
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1. Odoberte viecko piniaceho otvoru oleja. (obr. 7)

Obr.7
2. Napliite nddrzku na olej mazacim olejom na refaz.
3. Pravidelne kontrolujte hladinu oleja pomocou ukazovatela hladiny oleja (obr. 8).

Obr. 8

4. DOkladne utiahnite viecko plniaceho otvoru oleja, aby z nddrzky neunikal olej.

5. Utrite uniknuty olej.

04 Poznadmka: Ked sa pila nepouZiva, je normdine, Ze mierne unikd olej. Po kazdom pouZitf vyprdzdnite
nddrzku na olej, aby neunikal olej.

Kontrola funkcie automatického mazania

%  Skontrolujte funkciu automatického mazania refaze namierenim Spicky liSty zapnutej pily na list papiera
poloZeny na zemi. Ak sa objavi zva¢Sujlca sa sfopa oleja, je funkcia automatického mazania v poriadku. Ak
nie je stopa oleja, aj ked je nadrzka na olej pInd, funkcia automatického mazania nie je v poriadku.

% Ak funkcia aufomatického mazania nie je v poriadku, demontujte vodiacu liSfu a vyCistite olejové kandliky
v pile a vodiacej liste. Ak po opdfovnom zostaveni refazovej pily nie je funkcia aufomatického mazania
nadalej v poriadku, zverte ju autorizovanému servisu.

Vyvarujte sa uviaznutia

% VZdy najprv rezte do dreva v tlaku, kym sa nezaéne zvieraf. Ak je kmeri alebo vetva podopretd na jednom
konci, vZdy urobte rez do dreva v tlaku zospodu, ak je podopretd na oboch koncoch, reZte z druhej strany
smerom k rezu do dreva v tlaku. Zvyknite si pouzivat Klin, ktory zabrdni uviaznutiu pily v reze do dreva v flaku.
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6. OVLADANIE

Spustenie

Odoberte kryt listy

Nainstalujte akumuldfor

DrZte elekiricki refazovd pilu oboma rukami za rukovéti.

Na zapnutie refazove;j pily stlaéte odisfovacie tlacidlo (11) (obr. 1) na sptstacom spinaci.
. Na zastavenie refazovej pily uvolnite spasfaci spinac.

/\ VAROVANIE!
Drzte elektricki refazovd pilu rukami, kym sa refaz Gplne nezastavi.

o LN

Nastavenie rychlosti

Ked je refazovd pila normdine spustend, indikdtor (15) (obr. 1) je zeleny a refazovd pila bezi nizkou rychlostou.
Znovu stlagte oviddacie tlacidlo rychlosti (11) (obr. 1), indikdtor s€ervenie a refazové pila bezi vysokou
rychlosfou.

Pozndamky: Prevddzkovy stav refazovej pily je mozné volne prepinat stlacenim oviddacieho tlacidla rychlosti.
Indikdtor signalizuje zelenou farbou nizku rychlost a éervenou farbou vysoku rychlost.

Ovildadanie elektrickej refazovej pily
Bezpeéné prevadzkovanie refazovej pily

Pri rezani vzdy:

% nechdvajte motor refazovej pily bezat pri maximdinych otdékach, tym sa préca vykondva bezpecnejie a je
menSie riziko vtiahnufia alebo spétného rdzu.

%  Sifuujte svoje telo nalavo od refazovej pily pre pripad spétného rézu. Pojde cez vase pravé rameno.

%  Pravou rukou pevne drzfe prednd rukovdt a palec majte spolahlivo pod rukovéfou.
Natocenie vasho zdpdstia pri spéfnom rdze akfivuje brzdu refaze.

% Dbajfe na sprdvne napnutie refaze.

%  Sledujte velkost drevenych friesok a ak zagne vznikat prach, je nutné nabrusif refaz.

Prerezdavanie stromu (obr. 9)
/\ VAROVANIE! Viyvarujte sa spdtého rézu, prefoze moze sposobit fazké alebo smrfefné zranenie.

/\ VAROVANIE! Nezapinajte refazovd pilu

% Nasfrome.

% Na rebriku alebo akomkolvek inom nestabilnom povrchu
%V akejkolvek nepriaznivej pozicii

MbZete stratit kontrolu nad pilou a spdsobit fazké zranenie.

/\ VAROVANIE! Nerezte vetvy nad trovitou vasich ramien.

Prerezdvanie stromu je proces rezania vetiev zo Zivého stromu. Dbaijte na stabilny postoj s rozkroGenymi nohami.
RozloZte svoju hmotnost rovnomerne na obe nohy. Pri prerezdvani stromu postupuijte podla nizSie uvedenych
pokynov.
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1. Prvy rez urobte 15 cm od kmefia na spodnej strane vetvy. Tento rez urobte hornou ¢asfou listy.
Prerezte vetvu do 1/3 priemeru.

2. Premiestnite sa po vetve 5 az 10 cm dalej od kmena, urobte druhy rez zhora vetvy. ReZte aZ do odrezania
vetvy.

3. Urobte trefi rez ¢o najblizSie pri kmeni zospodu pahyla. Tento rez urobte hornou ¢asfou listy. PrereZte pahyl
do 1/3 priemeru.

4. Urobte Stvrty rez priamo nad fretim rezom. ReZte dole, aby ste sa strefli s trefim rezom, tym sa odstrdni pahyl.

/\ POZOR! Ak podmienky presahuji medze vasich schopnosti, vhladajte profesiondinu pomoc.

2.rez - prerezdvaci rez (aby sa

4. 16z - konecné predislo uviaznutiu)

\ odrezanie pahyla

|
P ) Wi =
b‘@/ I _{f ( \H._, ’

|~/

"~ 5a710cm

| ! 1. rez — prerezdvaci rez zospodu (aby sa
N oy predislo rozstrapkaniu)
\

ol
1]
( (t(),) } 3. rez - rez pahyla zospodu (aby sa
| / prediSlo rozstrapkaniu)
. !

Obr.9

Stinanie stromu

/\ VAROVANIE! Viyvarujte sa spétného rdzu, prefoze mdze sposobif fazké alebo smrtené zranenie.

%  Nestinajte strom, ak nie ste dostatoéne zruéni alebo ak vém nepomdha odbornik.

% Deti, zvieratd a okolostojace osoby udrZujte v bezpeénej vzdialenosti od priestoru stinania sfromu.

% Ak dve alebo viac os6b vykondva stcéasne stinanie a rozrezdvanie, zaistite dostatoéni vzdialenost medzi
pracoviskami — minimdine dvojndsobok vysky stinaného stromu.

%  Pri stinani stromu venujte pozornost okoliu. Nikoho neohrozujte. Ak strom poskodi elektrické vedenie,
kontaktuijte firmu spravujlcu rozvodnd sief.

/A POZOR! Ak podmienky presahuji medze vasich schopnosti, vyhladaijte profesiondinu pomoc.

Stinanie je proces povalenia stfromu. Dbajte na pevny postoj, stojte rozkroeni a rozlozte svoju hmotnost
rovnomerne na obe nohy. Pri stinani stromu postupuijte podla nizSie uvedenych pokynov.

Pred stinanim stromu. (obr. 10)

1. Pred stinanim strom prezrite a dbaijte na fo, aby na fiom neboli mftve vetvy, ktoré by na vds mohli spadnit.

Prezrite si prirodzeny sklon sfromu a umiestnenie véésich vetiev. A smer vetra. To vdm pomdZe uréif smer

pddu stromu.

Upracte priestor okolo stromu.

3. Napldnuijte si a vytvorfe dnikovi cestu. Unikovi cestu urobte na opaénej strane, nez je pldnovand strana
pddu stromu, a v uhle 45¢.

N




B ¢o

Unikové cesta

Smer padu

Obr. 10

4. Odstrante neCistoty, kamene, volnu kéru, klince, sponky a dréty zo sfromu, kde budete vykondvaf stinacie
rezy.
5. Pri stinanf stromu sfojte na strane hore do svahu. Strom sa méZe po zofati odvalif alebo skiznut.

Postup stinania

Vyrezany klin (obr. 11)

Sprdvne umiestneny klin uréi smer pddu stromu. Klin umiestnite na stranu, kam md strom spadndif. Pri vytvarani

klina postupujte podla nizSie uvedenych pokynov.

1. Urobte spodny rez klina ¢o najnizsie pri zemi. Drzte pilu tak, aby bola li§ta horizontdine a prerezte kmef do
1/3 priemeru. Pozndmka: horizontdIny rez klina vzdy robte ako prvy. Ak by ste ho robili ako druhy, moZe dojsf
k uviaznutiu refaze alebo listy.

2. Horny rez klina zaénite vo vzdialenosti zhodnej s hibkou prvého rezu.
Priklad: ak je prvy rez klina hiboky 20 ¢m, za¢nite horny rez klina rezaf 20 cm nad nim, reZte dole v uhle 45¢;
horny rez klina sa musf strefndf s koncom spodného rezu klina.

3. Odstrdrite dreveny klin vytvoreny rezmi klina.

3.1ez - stinaci rez

Zdves | Smer pédu
[
Y | |
N\ .. . .
+\i_ 5em =i = 2.1ez - homy rez klina
5em :ii,,,,j,: L 1. rez - spodny rez klina
7l N ]
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Stinaci rez (obr. 11)

1. Stinaci rez urobte 5 cm nad spodnym rezom klina a na opaénej strane sfromu. Stinaci rez musi byt
rovnobezny so spodnym rezom klina.
Rezte ku Klinu.

/\ VAROVANIE! Neprerezte kmefi tpine. Nechajte cca 5 cm priemeru kmeia priamo za vyrezanym klinom
neprerezaného; tGto neprerezand cast bude fungovat ako zdves, ktory pomoze zabrdnit otdéaniu kmefa
a pddu nesprdvnym smerom.

N

3. Ked sa stinaci rez pribliZi k zdvesu, strom by mal zacat padaf. Pozndmka: v pripade potreby zatiéte kliny do
stinacieho rezu, aby ste kontrolovali smer pddu. Ak sa strom nahne spdf a uvdzni refaz, zatiéte do stinacieho
rezu kliny, aby ste refaz uvolnili. PouZivajte len drevené, plastové alebo hlinikové kliny. Nikdy nepouzivajte
ocelové kliny. Tie by mohli sposobif spétny rdz a poskodit refaz.

Ked strom zaéne padat, rychlo

vytiahnite pilu zo stinacieho rezu

uvolnite spusf, aby sa vypla pila.

poloZte pilu

opustite priestor Gnikovou cestou.

S5 %G P>

Odvetvovanie stromu (obr. 12)

Odvetvovanie je odstrariovanie vetiev zo zofatého stromu. Dbajte na pevny postoj, stojte rozkroéeni a rozlozte
svoju hmotnost rovnomerne na obe nohy. Neodstraruijte vicSie vetvy pod stromom, ktoré podopieraju kmen

a drzia ho nad zemou. Kazdd vetvu odstrdnite jednym rezom. Casto odpratdvaite odrezané vetvy z pracovného
priestoru. Tym zachovdte bezpe€ny pracovny priestor.

Pri za&ati rezu dbajte na fo, aby pocas rezania vetva nespdsobila uviaznutie pily. Aby ste zabrdnili uviaznutiu,
zacnite rezaf volne visiace vetvy z ich hornej strany. Napnuté vetvy zaginaite rezat z ich spodnej strany. Ak dojde
k uviaznutiu, vypnite pilu, zdvihnite vetvu a vyberte pilu.

Rozrezdvanie kmena

/A VAROVANIE!

% na svahu pomocou drevenych kolov zaistite, aby sa kmen nezvalil po svahu dole; drevené koly zatiéte do
zeme na sfrane kmefa smerujlcej zo svahu dole. Pri rezani sfojte na strane nad kmefom, pretoZe sa kmen
mdZe po odrezani valif.

%  Nikdy sa nepokisajte siéasne prerezat dva kmene, pretoZe hrozi riziko spdtného rdzu.




_ sk IZ

%  Prirezani kmefia kmefi nikdy nedrZte rukou, nohou alebo chodidlom.
%  Prirezani kmefa nikdy nikomu nedovolte kmefi drZat.
%  Pri premiestfiovani z miesta na miesto vypnite pilu a vytiahnite ju zo z&suvky.

Rozrezdvanie kmefia je rezanie kmena na kusy. Dbajte na pevny postoj, sfojte rozkro€eni a rozlozte svoju
hmotnost rovnomerne na obe nohy. Stojte mierne nalavo od pily; tym bude vase telo v rovine refaze. Pokial
mozno zdvihnite kmeri alebo jeho ¢ast zo zeme - na tenfo Géel pouZite vetvy, kmene, kliny atd.

Pri prerezévani kmena udrZujte kontrolu znizenim pritlaku v blizkosti konca rezu. Neuvolfiujte ruky na rukovétiach
refazove;j pily. Nenechajte refaz prist do kontaktu s kmefiom. Pred premiestnenim pily vypnite pilu uvolnenim
spuste.

Pri rozrezdvani kmefia postupuijte podia nizSie uvedenych pokynov. Celd dizka kmefia je na zemi.

Rezanie kmena zhora (obr. 13)

Obr. 13
Kmen podoprety na jednom konci (obr. 14)

1. Prvy rez urobte na spodnej strane kmefia. Tento rez urobte hornou ¢asfou listy. Prerezte kmefi do 1/3
priemeru. Tento rez zabrdni rozstrapkaniu pri rezani.

2. Urobte druhy rez priamo nad prvym rezom. ReZte dole tak, aby ste sa stretli s prvym rezom. Tento rez zabrdni
uviaznutiu vodiacej listy a refaze.
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Kmen oprety na oboch koncoch (obr. 15)

1. Urobte prvy rez z hornej sfrany kmena, prerezte kmen do 1/3 priemeru. Tento rez zabrdni rozstrapkaniu pri
rezani.

2. Urobte druhy rez na spodnej strane kmefa. Priamo pod prvym rezom. Tento rez urobte hornou éasfou listy.
Rezte nahor tak, aby ste sa sirefli s prvym rezom. Tento rez zabrdni uviaznutiu vodiacej listy a refaze.

7. CISTENIE A UDRZBA

Cistenie telesa pily

/\ Varovanie! Pred vykondvanim servisu vytiahnite zdstréku refazovej pily. Hrozi nebezpegenstvo fazkého
alebo smrtelného drazu elektrickym prddom alebo kontakfu tela s pohybujlcou sa refazou.

/\ Varovanie! Rezné hrany refaze st osfré, pri manipuldcii s refazou pouzivajte ochranné rukavice.

A\ Varovanie! Cistenie telesa pily.

% Nepondraijte pilu do Ziadnej kvapaliny.

% NepouZivajte produkty obsahujlce épavok, chiér alebo abraziva.

% Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahuijlce chidr, tetrachlér, kerozin alebo benzin.

UdrZuite teleso pily Gisté, pouZivajte mékkd handri¢ku navihéend vodou s jemnym mydlom a utieranim ogistite
teleso pily.

Starostlivost o vodiacu listu (obr. 16)

Nerovnomerné opotrebenie listy spdsobuje vacsinu problémov s listou, nesprévne nabrisenie refaze

a nesprdvne nastavenie hibkovej mierky mézu byt astou pricinou, ked sa lista opotrebovéva nerovnomerne,
rozsiruje sa jej drézka a to sposobuje chvenie refaze a vyskakovanie. Pila nereZe rovno. Ak sa foto stane, vymerite
liStu.

Pred brdsenim refaze prezrite vodiacu listu. Opotrebend alebo poskodend vodiaca lita nie je bezpeénd.
Opotrebend alebo poskodend vodiaca lista poSkodzuije refaz a sfaZuje rezanie.




Drdzka
_— vodiacej listy
vodiacaldtla = %
Normdina vodiaca lista Vodiaca lista

S nerovnomernym
opotrebenim

Obr. 16
Normdina udrzba vodiacej listy (obr. 17)

1. Demontuijte vodiacu listu z refazovej pily.

2. Pravidelne odstranujte prach z rezania z drzky vodiacej listy. PouZivajte Spachtiu alebo drot.

3. Pokazdom dni prevddzky vyGistite kandliky na olej.

4. Odstrante ostrapy zo stran vodiacej listy. Plochym pilnikom zarovnaijte do pravého uhla boénej hrany.

Vymerite vodiacu li$tu v pripade, Ze:
% LiSta je ohnutd alebo prasknutd.

% \nGfornd drdZka listy je silne opotrebend.
Plochy pilnik ~ Ostrap
. /
Cistenie drazky
$pachtiou

\ Kandlik na olej l
/p
0_

i

/

Vodiaca lista

Obr. 17
Brisenie refaze (obr. 18, 19 a 20)
/\ VAROVANIE! Pred vykondvanim akéhokolvek nastavovania alebo tdrzby vzdy dbajte na vypnutie ndradia
a vytiahnutie napdjacej zéstréky.
Refaz je nutné nabrusit, ked refazovd pila nereZe spravne. Tafo ¢innosf je mozné vykonat nasledovne:
1. Demontuijte vodiacu listu.
Upnite litu do zverdka tak, aby sa refaz mohla posuvat.
Nasadte pilnik do drZiaka pilnika a umiestnite ho na zub pod uhlom 35e¢.
Pilujte dopredu, kym sa neodstrdni celd opotrebend €ast zuba.
Pocitajte pohyby pilnika vykonané na prvom zube a rovnako postupuijte na vSetkych ostatnych, pravych aj
[avych.

ok~ wN
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6. Po urcitom podte brdsenia bude obmedzovaci chrbdf na refazi vyénievat nad rezné zuby. Vyénievajlcu ¢asf
opilujte plochym pilnikom tak, aby sa dosiahol zaobleny obmedzovaci chrbt.
7. Zaistite vyjmenu refaze pred jej predizenim nad rdmec moznosti nastavenia listy refazovej pily.
Dokladné brasenie je mozné vykonat elektrickou briskou. Tdto ¢innost odporGéame zverif servisu.
9. Zaistite, aby sa refaz plynulo postvala po liste, ked sa fahd rukou. Refaz pravidelne briste a konfroluijte jej
napnutie
10. Listy s kolieskom vyZaduju ¢asté mazanie mazacim tukom, kioré je mozné vykonat nasledovne:
- Napliite injekénd striekac¢ku a pod. mazacim tukom na loZiskd.
Pri kazdom pouzivani pily aplikujtfe mazaci tuk do otvoru pri Spicke lity fak, aby sa mazaci tuk dostal do
Spicky.
Po 3 svojpomocnych brdseniach by ste mali refaz nechat profesiondine nabrusif, ¢im sa dosiahnu
rovnomerné zuby.
Aby ste zabrdnili poSkodeniu motora, nenechdvajte pilu zapnutd, ked je refaz uvdznend v dreve.

o

Obr. 18 Obr. 19 Obr. 20
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8. SKLADOVANIE

Ak nebudete tuto pilu dihie neZ 30 dni pouZivat, postupuijte nasledovne.

%  \lyprdzdnite zasobnik na ole;.

%

alebo mydlového roztoku.

Potom vodiacu li§tu a refaz vysuste.

Vodiacu li§tu mierne natrite olejom.

%55 S5 SH

Refazovd pilu skladujte

Odstrante a odistite vodiacu li§tu a refaz. Ponorte vodiacu listu a refaz do istiaceho kipela na bdze parafinu

VloZte refaz do nddoby napinenej olejom. Zabrdnite tak jej kordzii.

Utrite telo refazovej pily handrickou. Na Gistenie pouZivajte jemn( handri¢ku namodéend v mydlovom roztoku.

« na vySSich policiach alebo v uzamknutych objektoch mimo dosahu deti

* na suchom mieste

9. TECHNICKE UDAJE

MODEL FZP 70105-0
Menovité napdtie 1x20V
Rychlost refaze 8,6 m/s (nizka rychlost); 11 m/s (vysokd rychlost)

Kapacita nddrze na olej

40 ml

Dizka vodidia 125 mm
Maximdliny prevédzkovy ¢as s plne nabitym 20 min (1x 2 Ah), 40 min (1x 4 Ah)
akumuldtorom
Hmotnosf 1,2 kg (bez batérie)
Prislusenstvo
Cislo polozky Prisluenstvo
FDUZ 79020 Akumuldtor 2 Ah
FDUZ 79040 Akumuldtor 4 Ah
FDUZ 79100 Rychla nabijacka
FDUZ 79110 Rychla dudina nabijacka
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10. LIKVIDACIA

N Toto ndradie, dobijacia batériq, prisluSenstvo a obaly sa musia triedif, aby bola zaistend ich
%@ ekologickd recykldcia.

Nevyhadzujte elektrické ndradie a batérie alebo
nabijacie batérie do beZzného domového odpadul

Iba pre krajiny z Eurépskej tnie:
V stlade s eurépskymi smernicami 2012/ 19/EU a 2006/66/EC sa musf elekirické ndradie,

ktoré sa uz dalej nepouZiva, a takisto chybné alebo pouzité akumuldtory/batérie, zhromazdovaf
oddelene a likvidovat spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACIH VYRADENYCH OBALOV.
Odovzdajte vSetok pouzity obalovy materidl na mieste, ktoré je uréené Gradom na likviddciu odpadu.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

Tento symbol na produktoch alebo v priloZzenej dokumentdcii znamend, Ze vyradené
elekirické alebo elektronické produkty sa nesmu vyhadzovat do beZzného komundineho
odpadu.
Odovzdaijte tieto produkty na uréenych zbernych miestach, kde sa vykond ich sprdvna
likviddcia, obnovenie a recykldcia. V niektorych Stdtoch Eurépskej Unie alebo v niektorych
B cur6pskych krajindeh mdzete pri ndkupe zodpovedajliceho nového produktu vrdtif vase
produkty miestnemu predajcovi. Sprdvnou likvidGciou tohto produktu pomdhate chrdnif
cenné prirodné zdroje a zabrdnite moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ku kforym by mohlo dojst v dosledku nesprdvnej likviddcie odpadu. DalSie
likviddcie tohto druhu odpadu sa méZzu uloZit pokuty v stlade s platnymi ndrodnymi
predpismi.

Pre spoloénosti v krajindch Eurépskej Gnie
Ak chcete zlikvidovat elekirické alebo elekironické zariadenia, vyZiadaite si potrebné
informdcie od vdsho predajcu.

Likvidécia v krajindch mimo Eurépskej Gnie
Ak chcete fenfo vyrobok zlikvidovat, poZiadajte miestne Grady alebo predajcu o nevyhnutné
informdcie o spdsobe likviddcie.

c € Tento produkt spifia véetky zdkladné poZiadavky vaetkych prislugnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Specifikdcie sa mézu zmenif bez predchddzajldceho upozornenia a vyhradzujeme
si prdvo na vykondvanie tychto zmien.

Preklad origindineho ndvodu na pouZitie.
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11. VYHLASENIE O ZHODE

FIEL|

Home & Garden

e — N

FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU VYHLASENIE O ZHODE

Produkt / znacka:

Typ / model:

Vyrobca:

Akumulatorova prerezavacia pila / FIELDMANN

FZP 70105-0 ako vyrobny model GY2194

DC 20,0V (bateria); dizka 125/150mm; Trieda Ill
namerana hladina akustického vykonu: Lex= 89 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 100 dB(A)

FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia opisaného vyssie je v sulade s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi

predpismi Unie:

Smernice LVD 2006/42/EC
Smernice NEOE 2000/14/EC

Smernice EMC 2014/30/EU
Smernice RoHS 2011/65/EU

Prislusné harmonizované normy a ostatné technické Specifikacie:

EN 62841-1:2015+A11
EN IEC 55014-1:2021

Miesto vydania:
Datum vydania:

Praha
28.11.2022

ENISO 12100:2010
EN IEC 55014-2:2021

Meno:
Podpis:

Petr Uher — Zodpovedna osoba

F"HET %;Léﬂ:

U Sanithsu 1621251 01 Rlcany
tel.: +§Q@)} 204111

1€0: 21 77249, DIC,CZ 24777749

1€0:24777749, DIC:CZ24777749

Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £.G. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, €.0. 2375682/0800

DMANN
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11. DEKLARACJA ZGODNOSCI

r - @ FASTCR, a.s.
- H S I U Sanitasu 1621, 251 01 Rigany, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Produkt / marka: Cordless Pruning Saw / FIELDMANN
Typ / model: FZP 70105-0 as factory model GY2194

DC 20,0V (battery powered); length 125/150mm; Class 11l
LPA = 89 dB(A), LWA = 100 dB(A)

Producent: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytgczng odpowiedzialnosé producenta.

Produkt spetnia wymagania nastepujacych przepiséw:

Directive LVD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

inorm:

EN 62841-1:2015+A11 ENISO 12100:2010

EN IEC 55014-1:2021 EN IEC 55014-2:2021

Opublikowano w Pradze Jimie i nazwisko: Petr Uher - Responsible Person
FRST ALK
usa Aikany

Data: 28. 11. 2022 Podpis i pieczatki:
IC0:24 8, DIC:CZ 9
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £.0. 89309011/0100. CSOB Praha 1. £0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, €.1. 2375682/0800
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FIELDMANN

Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
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Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zaru¢ni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodii dodreni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobkum po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, ne ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
zneciSténim, nehodou a zasahem vy33i moci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rudivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy. ..) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech i3 od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho Cisla nebo zarucni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predavajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér v3ak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruénd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dasledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vhkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, iipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch Iia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zéruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

MW A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az lizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
€l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzdés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. W Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato iddtartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabh, vagy
tomegkoziekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotéllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAtASI SZAM: ...vvveeeevvie e ee e e e e e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................evveeeevunieerinnsinnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........eevivruuneieeiriiie e e e i e e e e a e e e aa e e e e e e e st e e e e saaaaeaaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... .oceereererennes 110 O nap.

Keresked6 bélyegzdije: Kereskedt alairdsa: ...........eevuevernvernnnenninennnnens
Kereskedd Cime: .........eeeeieiiiiiiiiie

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBpONta: ...........coeviiiiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevvvuiiiiiiiiineeiinnnnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: .........ccevvvvriiiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzij nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukdijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwfocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czaspobytusprzetuw serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, musterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szkiitp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zakfoceni elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. Ul.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy
Poland
Tel.: +48 697 690 228
Mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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